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1. Introduction
There is not much information about the weights and measurement units that
were used by Iranian people in ancient Iran. In the surviving texts of ancient
Iranian languages, we do not find a lot of words that refer to weighing and
measuring, the main reason for this is the fact that economic texts and
documents of that period are sparse. Nevertheless, we have evidences for
weights and measurements from Avestan language (in the Avesta and the
Avestan scattered fragments) and the Old Persian language that are found in
the original texts (Old Persian inscriptions) or in iiberlieferung texts that are
found in other languages such as Elamite and Aramaic (Elamite tablets
found in Persepolis and Aramaic records in Egypt) and ... . Among these
words in original Old Persian’s sources, one can mention the length unit:

arasni- ‘cubit’ (Schmitt, 2014: p. 134) and in liberlieferung sources *griva-

‘capacity’, bamas ‘a measure’ and ishamia ‘a liquid measure’ (Tavernier,
2007, p. 488, 504, 506). In the Avestan texts, there are also terms that are
mainly used to measure length and time; among these words one can
mention ayara.drajah- ‘to the length of a day’ zanu.drajah- ‘to the length of
a chin’ hizu.drajah- ‘to the length of the tongue’ (Bartholomae, 1904, p. 158,
1689, 1815).

Given the fact that more texts remain from the middle period of Iranian
languages, our information is a bit more about this. Among the terms used in
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the Middle Persian for weighing and measuring, we can point to these words
griw ‘a grain measure’, hds‘r ‘a measure of length and time’, kabiz ‘a grain
measure’ (MacKenzie, 1986). Since there are more texts remain from
Eastern Middle Iranian languages, the number of words of measurement and
weighing is also greater. Of these words can be alluded in Sogdian: 7 ’ync
‘cubit’, drymdnk ‘a unit of weight’, kpc, kpc’kk ‘a unit of capacity’, ywen ‘a
unit of length’ (Gharib, 1995) and in Chorasmian: 'wck ‘a unit of length’,
kpcyk ‘a grain measure’ (Benzing, 1983) and in Bactrian: aypno1, aypnaot,
opyor all three mean ‘a grain measure’, ywv{o, yov{ both mean ‘a measure of
straw’ (Sims-Williams, 2007). Another Eastern Middle Iranian Languages is
Khotanese that many texts remain from that and in these texts there are many
words that have been used to measure and to weigh.

2. Methodology

Contrary to other Middle Iranian languages, especially the Middle Persian,
that scholars have more information about the words related to measurement
and weights in them, there is no a complete and independent source for
Khotanese language about this matter, and even a complete dictionary for
this language has not yet been written. Therefore, the collecting and
examining of these words related to the weights and capacity that have been
neglected so far, in addition to examining the economic documents that have
come out of this language are useful, to clarify the different sides of cultural
and economic cultural life of Iranian beyond the borders of Iran, in Central
Asia, is beneficial too. It can also be useful and helped to clarify the cultural
and economic role of the Iranian people living in Central Asia and their
interaction with other peoples in this region. To do this, in addition to
Dictionary of Khotan Saka data (Bailey 1979), the data of other closed texts
that have been studied so far, but they were not been studied by Bailey, have
been investigated. Therefore, the data of this research is based on texts that
have been read and translated so far.

3. Discussion

Khotanese language is one of the Scythian dialects; Sakas were Iranian tribes
who lived, during two thousand years (1st century BC and 1st AD), on a vast
territory from the Black Sea coast in the West to the frontiers of China in the
East. The only remainders of the Old Scythian language are a few numbers
of proper nouns, and the names of tribes and places, which were mentioned
in the Old Persian inscriptions and literary works of Greek historians (Rezai
Baghbidi 2009, p. 36; Oranskij, 2007, p. 93). Khotanese is one of the Middle
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Scythian languages and it is considered one of the Eastern Middle Iranian
languages. It is more closely related to other Eastern Middle Iranian class,
such as Sogdian and Chorasmian than to the Western Middle Iranian
languages. It can not be precisely said how and when this language was used
in the territory of the Khotan kingdom, but it is likely that has been common
used from the third century CE in Khotan kingdom (Emmerick, 2009, p.
377). There is nothing definite about the time when this language is extinct,
except that it would probably coincide with the conquest of the Khotan
kingdom by the Muslims in the early 11th century CE (Ibid, p. 411).

Before going into the topic of discussion, it is necessary to mention the
fact that the meaning of ‘size, measurement’ is expressed by to words:
pamaka- and mara- both of the root ma- ‘to measure’ (Bailey, 1979, p. 213,
329). To better clarify these words that used for measuring in Khotanese,
they can be divided into two general categories: The first is the words that
refer to weighing and capacity, the second is the words that are pertained to
the distance: length and width. Here we look at these two categories and
related words.

Words that are used to weigh different items are larger than words that
used to the measure length and width. Some of these units have been used
solely for the measurement of a particular substance, but others have been
used to measure any type of solid or liquid matter. Some of these units are
only found in later Khotanese texts, sometimes even in just one text. In this
paper, we categorize units according to whether they are used for solids,
liquids or other items.

The units have used to measure solids include a wide range of materials,
such as cereals, eating, plants and herbal medicines, natural substances, and
the like. In this article, we will examine these units, their use and, if it would
be possible to mention their equivalent in other languages, such as Sanskrit,
Tibetan, and so on.

In addition to solid-weighing units that have been used to measure
liquids, several specific units have been exclusively used for measuring
liquids. The liquids here are in addition to water any other liquid such as
milk, syrup, nectar, extract, etc., mainly used in medical texts.

In spite of the fact that there are many words for weighing in Khotanese
texts, it has not been used many words in these texts to measure length and
width. These units cover a range of the oldest units of measurement, that is
the human parts of the human body, to loanwords from other languages.
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Most of these units actually have the meaning of "expanse" and "breadth",
and then they have used to measure levels, length, width, height, and depth.
4. Conclusion

Of the words have examined in this paper, it is clear that the words have
used in the weighing of materials was more than the units used to measure
distance. Indigenous terms used for weighing in principle have another
meaning and due to semantic development have been used for measurement.
Despite the fact that in the collection of religious and secular texts, the major
part of the loanwords is from Sanskrit and Prakrit, in weighing and
measuring borrowing of Indian languages is very small and Chinese
loanwords overcome in this issue. Also, in terms used to measure width and
length, there is not even an Indian loanword, and even in the translation of
the Indian word yojana-, which is a distance unit and used in other Iranian
languages ( such as Sogdian), has been always used an indigenous word.

Keywords: Iranian languages, Khotanese, Weighing, Units of length, Units
of Width and distance
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rrusa nate <pam>jsiisa samga ¢« (samga) Lo ,l¢z 4 samga rrusa (699
160) (28 5 jwgs g (samga) Kok ajcﬁ- (samga) &5 o3 3Ly hau’ nau samga
/ .(Bailey, 1963: 386; 1969: 2/ 15

el 4wy S gyl OLLE s EME S8 sl s Sl 3,568 4alS” oyl hada
Lls oo ol 55 Aoy & 1o h b Las e 5 #(h)art(v)a- <Skw 311, o315 ol o
o3 VA" S gty Sl s i lia 3 o313 ) (idem, 1979 477)
kumjsa kumba $a $§a hada nauka arana .(Tavernier, 2007: 450) Cul a3, ,S %
(idem, 1979: 477) (bl S S ¢ 5 (hada) o3le eSS PS8 OLS (S
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S g1 § VLS (5 po Nl slvusTy F-)-T-Y

53 WL ity 587 alE slag,ls 5 0blE 6, Sojlul 45 S s sladls
OBLE 55 55 6w badoly ol 5 5 b ol b silanls 3,87 55 O 59
lazhy 54 sl

&y axils >J.3)l§ 51))" Q\Al:f D8 93 ST yoodhe Oy g ol kaba-
SKAD o 8309 51 1y 05 Aty ol S el @ 0 LS a5 Slale (6,8 6510
Oj dly opl sl 435 L L (Konow, 1941: 87) Lls o (2d r-“’é-gi Jales
b Las e 5 (b cabaier *kapa- Oy s S Grine |y OT 5 ol sl Lol a4 G
Ll oo (3E6 =) amiS) § oyl kapiCl Gle e, Fkapife Ol ow)l
L<;JM [ol:f] (kaba-) 43 ¢SOy $au kabi sperka jsa’nafd .(Bailey, 1979: 52)
(idem, 1969: 3/ 92) (s > S\ 1, (sprkka-)

G dea 3l oa)ls LS 35 53 OMe esde (5,5 o5Iul dly -yl kha-
(kha) 4¢S"V 51 ((kha) 45" A 0;,h a’ysam kha 8, giira kha 7 .colas,,5s,
(idem, 1968: 93)

sl OLlE o S eslul gl Sy gladls 35 pesdle d>ly ol thamga-
hauskyi ttrahi .S 5 (dom 51 255 5 des 1 a8 4 50 @Lf slagyls o
¢ s sakara $au thamga «(thamga) s o ¢SKest o 5 $au thamga
.(Konow, 1941: 62-63, 70-71) (thamga) &

5oal 4wy pr Kby e 4d ki 035 doly cpl s g0 O st by damda-
o S LIS 51 a3 8 1y 65l ol 68 el , 8 Gl ol 5 s b e
Bl 4.(:;‘,34(}::- S e 5 53 5 63,51 (S4ls 01 sxe > s dantaka-
b (Konow, 1941: 23, 92) Cel 05,5 eslizwl 0T 013 5 55 3 Co S dalS”
6’.\;.11 Wy g @Y gae ool 53 osls Jlasl 5 cdils 0 (09 Al |y ST ol
Calon S ST dales &S5 g S5 4 Js e ol b3 53 5 il (2l *dam- bl
53 s Olgsl alys & zalasl s (1979) &S el (Bailey, 1979: 151)
o S5 OT S Jslan b 035 ol nl 41 los Ll ot a5 4o gt
Y el s 53 Kos HbeSS 4Ky Ve bl Jeadly s osdhe 0515 ol
ol Gl ol Co S R 33 3550 93 pl ) &@g 05t a8 a4
Ol jen s ¢l s 60l ol pend Aoty Yo OT Sldie 5550 93 8 53 5 03, 355
L5 ey At 3Ly» $Tya pau baista damda .o u§.u Oy d=ly opl Gb>
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Konow, :¢X) (damda) 145 Sy Lo Lo $Tyd pau 20 damda «(damda)
(1941: 22-23, 34-35

tsloggs S gula- (5,831l g1, para OT suiel S” o)y o 5 05l5 ol paraka-
M gy e &5 Khara- 5315 HUS js dsly ol emen (Lla 84 (e
osly opl szUé Sl atils 5,8 5 u.»l:f slagyls nie 55 ssamga- 5 Sl
P'T ot 3315 L Jas e 5 (e a5 60T O B palas <y S LaSTL s jon
ttaurai jsa .(YOA N¥VF _, 5 ¢Bailey, 1979: 231 :¢S0) ol (Sl = -l
S (para) oyl < o AS e 3y iilas [«ST)) dii khii nau para gaula hvira
) & aw drai samga hala paraka guld «gs, o (gaula :guda-) (slo 5¢3
.(Bailey, 1969: 2/ 71, 130) « (sls 3¢5 S (paraka) 5,

£, 4 ALE lagls L OWLE 555 s Gdes 055 oIy ol mAcAmga-
S5 (idem, 1979: 327) Cul il (..aui{.: byl cOs el ol o B s .o
¢S VA Jslas Ly ,i5 cmacAmga- ja «wl o8 YAYO L ol sl p ST
ROMPER %\f@ Karsika- 5 Karsa- <o Sciw slaojls 03,5 5 55 o5ls cpl 353 00
iy Ll ssedly pl s g Sl o @ 9N (6l G5 ATy ool s karsa-
55 (Monier-Williams, 1899, 259, 276 :¢S3) <l pala- ol 4 s
Hoernle, 1917: 432, ) wls o karsa- o5 U tolaka- < b 1, |, macamga-
o3l o) (Konow, 1941: 97) ol azails Karsa- & Uyl 1, 0T %3 (footnote 3
5305 013,85 55 sl 3 25 0158y s o bl b5 it Sus Ogie
Wt ol oSl (Emmerick, 1982: 56) ol yib, LSa (sl 0 F0 5
ol karsa- ¢S L 1, macamga- (o 5 5 ¥ 2 A el Aitme 4K S g
S s g3 3, Oledl G5 s (g9 &S Hsboka Ll (idem, 1979: 239)
S pe AV Ay s Sl cliss 5 S a8 s 5 S5 L Ol 4K a5
¢SS Lyl macamga- 4w ,a ¥ 5 ¥Y glads s g karsa- ¢Sl macamga-
¢SS Lyl 1, macAmga- a opleasilw plas 457 Cosl OT g opl pls .ol Karsa-
(oLl o) kan- 4, 3l Sz wjly oy e o S karsa- ¢S s 20
I, *ham-a-Canaka- dske S0 Ol o0 9 odd i ham-, 8- Wiy 95 L u&:éjf
Sakara kraisnagard hala hala .(Bailey, 1979: 327 :¢0) 5.5 (3lajb OT ! »
L 7 (macamga) &\?L‘ o (a\.xfﬁ ol o cji.‘u» macamga ngka arafa

kalyariiha’na bihani ttrayimaunda duralabha tta arrvi dvi dvi 8" olwT
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Sl o 3 93 oM a g ls cul (o 5 il ¢pSh sl 5l ¢ 32 5 macamga halai
.(Konow, 1941: 20-21, 46-47) (| ! (a)")l] (macamga-)

Gl 390 X 53 Lol cazils 3,8 Slale 55 s bee 0 Al oyl Simga-
w54 55 Sle 5 gl hatS) S Kl wile gl ALE slag s 5,851
Ay cpl aliy e Sl b3 CoMestl Olaaiils Ol dly ol 585 Ofme 3555 .l
Hoernle, 1917: 432, footnote ) Lls g o S 2 prastha- ¢SS Ll 1) OJ
dl.u «(Konow, 1941: 101) &> oo & S )3 prastha- =Ll ol %S «(3
CsdE SOl L Lils u...});(ssamga)&.w Lol ly s 09 dly opl
Balley, 1979: 399, ) <l ?dj.i.mﬂ o> prastha- ,lg= L !, (ssamga-) L
5 = s (ssamga-) Kb Ll Simga- s oS das e Jlas! &Sl (406
o3l cpl (Emmerick, 1979: 240) ol &y SKuis s prastha- o5 L2l ol
drai (Bailey, 1979: 399) ol (Ol 039 d>lg) Siong oo 8515 w5,
hauska «(idem, 1969: 2/71) (i , Sl (§imga) &s 4w $imga huska kiira
bara §iji Sau Simga riysi hale «($imga) &w -~ i ,§.-\n giira hale Saiga
Konow, 1941: 30-31, ) ($imga) &Kt o o «Gimga) K oS Ole imga
.(36-37

Jeol 53 0as S5 ol 5o DS de Syse 33 a4 &S Oy Iy ol satira-, sera-
S w alie ol oo b s a0l 4o 8 culotatip Sl 3l s
Sosmsl (S 5 cGaal Guwr (o)l SUYT (gdhw ST [*sater] «le B (ol 4
Ges (B Oty (s Ty ol (Bailey, 1979: 418 :¢S0) satera &5 sitir
i 030 Slslr  ose Lol (ol aiy JSw ALE (slag,ls 5 Ol 5 5o
O3 oty sles Gues 6ljsn 05t 55 O35 Aty ol ool 0dd eslizul 5 Slale
35 0l Gl 5 Slule 55 Sl Slale 0 gMe & ol g S 5 pala-
papala drrgma ttima .(Monier-Williams, 1899: 609 :¢S0) ol axisls 3,18
o &S plS Ses Kl Ul &ls ¢ Jals 15 hiiski giira ttiigare $au Sau sera
5= j—) bidara dva sera gmalai dva sira aiksa a va gaula dva serd «(sera-)
(SEra-) o e 93 gloggd Ko b S d(Sera-) o e 93 abaT c(Sera-) o 95 p ud
(Konow, 1941: 22-23, 30-31 :&55)
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why S 4 2oyl QLS 5 EME s sl Oty ) sIE SOl hdda
osla ¢ ey o u T ysida-spye $a hade nauka kutafd ...l aﬁ)lfrf Sl
(Bailey, 1969: 3/ 84 :¢50) 1 o b 515 3, JE (hade)
B 51395 (& T 03Il (SladsTg F—)-Y-¥

a5 Sl el S F o i ek SV s &8 ol 5 Sy
AL slassls S e bl s T o sladias s)ls (o eIl i ja 60 ula
g g o g0

S S el sl by S5 SN g s bies &7 055 oty oyl Kilisa-
25 ol oy w Oly o (a)ké‘ ol el el asls 5,58 50 ST (r)ké\
[(ibid, 2/ 18) (s> 5,7 ;| (kiisa) 4w S ;> tcahau kiisd rruésé jsa add

5 Sl >J{)L§r5 Sy Sl (D by pas a4y Jool 53 &S 059 Al ) Khamiida-
kham-, &, 5 *kamrta- 311y o5l cpl o ol by 4874 13,10 (5,8 051l (sl
tsue rlpaiysjd .4ls «J.:\.\@_i; WO g J.«L:z» kap- 4, L awlie LG 5 kam-
idem, 1979, ) (Rapaizja) 4> ;55, !, 5,7 (khamida) o3 5e3S” & khamiida 9
(71

Ll Sy SEIST ST L;al.f Slasyls posdle 0y J=ly oyl satire-, sera-
s(sera-) o V¢ c,.&jf» pya haura 10 saira u halai .Cwl 4, ;84 0 w;
(ibid, 196) (s o

(D 5 S, STy Ssn 35 53 Gdas &5 05 d-ls oyl Kina, kena
o oslitul 35 10 ) A5l Sl slae s 53 o8 ahy e SIS (F-V VY 1S
(ibid) «(kin) ;5" ) i) pya 1 kind .ol
& 1195 pé P (g p5 01l (Sldusg -V -Y-F

W (gl il a3 e Shs Olals 58 55 & S5y slad=ly Oler
LS o gladsly 5 I ol 5 5y A 4y byl )y iy 5,08 55 S e
S el T L

U ol L& 5 (chin) F& o &y s le3lapls 5 035 d15 ol Kina, kena
Wl 55 53 -y cpl (BEmmerick, 1989: 229 1650) ol oS o 51 sy (oS
ssema 1 kina .Coul 4y )4 Sl guie 5 T ¢ s ‘(V“i“*) b Ko ‘f KTHI
hisam §a ... dvi Uy (kin) S daid ksi’-sse kina va 1ré «(kin) .5\ 5
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¢S oD $au kind hisam «(kin) SV 3,0 95 gl ... e (a1 hvada 1 kina
...sidakd phema jsausTya be’ma ¢(Bailey, 1961: 50, 159, 49, 47) «(kin) .8
(315 (§) 4z, (kin) .S o5 [ 5] Aw; (phema) asgs 4 (Sidaka) 45U hauda kina
(Emmerick and Vorob’éva-Desjatovskaja, 1995: 146 :¢50))

Sl azils 3,58 50 S8 slse pis 53 OMe esde Al ol Kilsa-
kiisa-) aw S VY fn grrai 12 kiisa .ol a3, 84 (nJ/fn SES) p5s s akes )
.(Bailey 1979: 93) «

O oty ol ST s sl S 6l STy ¢l ale ;I satira-, sera-
3y90 9545 (SMS) aal- g’}"}wcr&.u;gu\&j@ 3ylse cpl 4 codd ealizal
i s khauca dirsa saira .Sl 05,8 o0 Laie | OT lg 5 S5,
namaviia thavalakafa khauca haudiisd sera «(sera) o juw o [l 4] (§ ANS)
idem, 1963, :¢S5) (Sera) o o oin [(lg 4] (§ ANS) b g (el Gl 4
Emmerick :¢55) (s o Mo ;w03 ysTrTd hedd dasau saira «(125; 1969: 2/ 60
.(and Vorob’éva-Desjatovskaja, 1995: 98
Olrlo (§ wi ol a1y Y-Y-¥

Lo cadls 3,8 Slels 55 sladely &ST ) ogdhe Slule (6,8 o)l (ol
Sesdle bl s Slale 51y shte . onl a4 Slale gl b 55 ols aslg
Os 33 Bikes o8 ol oy o5lae g (D5 b e 56 805 b g5 a ST
il S8 Sy

Gy s ool 0l8) cas 4 ol ys kanakd- 0T =l &oype 5 03ls ol kanaa-
5 VISl o3l ol e cCslaiy S84 ey o) 5 T dsle Slule o, 65100
335 Kol W ¢(Bailey, 1979: 51 1655) ls o 101 g 665701 /05" *kan- oS oo |
51 Yl & ol k- Sy S 3515 b Lo e 0315 ) ey o i cosls slgtig
sa’ raim .(Skjeerve, 2004: 2/ 252) Cowl odd 2 O 3,19 o ST Sose Gk
Wi ALy 85, b pachim papjsa hauda kani hauda kani gvafia pasgfia
«(Konow, 1941: 62-63 :60) (Cdu,y Ll 55 53 o,ks Cin b s o e
&35 sl 55 O b ks S [wsle]) mahasamudrd $§o kana iitca bafia
khu mahdsamudra ana §3 kanaka fska «(Emmerick, 1968: 30-31 :50)
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Bailey, 1979: :¢S5) (giS  [oT] o ks ¢ 85 v s3Il 1 45Ol usthamjd
(51

Gl eadls 3,58 Layls OLLE s s KT pesdhe 05 Ay ol kaba-
kumjsavinim rim dva .Colas ), o )84 55 Sla U.»\.:f s, &S50
(kaba) 4.5 55 4 o9, (kaba) 45 93 4=S &5 kaba gviha rim dva kaba
.(Konow, 1941: 62-63)

Sl 11wl ol o Clady 8w (0T (5,8 05Iul sl o5ls ol casa
Co 50 e 5 Bgp 315 o) 53 ol Aitnn 5 il se 10k 5 CBS- A2 5 51 *eBSya-
ol (O ) PB- Loy ] (@wlS) patra- o S 5515 b du lia B soesy Ol s
.(Bailey 1979: 101) (Zw, 1L T (cafa) bl o35l 5 ... - la

i g g ooty Glase sy Wb Sl i 4 s 05w s 4lS ol prriya-
wloolada dky 5l Gris o *pati-raugd- ¢Sbw 11y o5y ol o ol 4B, 8w
(ibid, 255) Ll e € 2aSin Uruxti= ok o) 4dS7 L awglie b6 5 ( 2aSiin *leug-
350 3l (P 03 5 S O 03 (5 S @i 385 )by d-ly ol e
Lo oler aw Al tCal 0l Oly (o 8 S) 50 9015 Slae syl O e
Iy 589, oph si’ rim pachim dvi dvi drrim drrim prriyi khasa’na Ly , 4w 95
raysaya «(Konow, 1941: 68-69 :¢SC) (s 5 (prritya-) Loy dw 95 (o b
10S5) 555 oo (PrTyd-) by S 5 35 0 (o29,/Ké 59 pasta u §3 prruiye hvida
.(De Chiara, 2013: 128-129

EBEIBE b,,p S Oge ply g Sl (B by gme 4 Juol 55 o]ly ol vasia-
Loatyyen 5 vass oS 1 elly ol das e Jlnl Ly Sl 155 Sy Sl
tta ... ksasd .(YA+ VAV L) Lal (O by sas 4 95 audsis cuds oY sbaels

drai vasiya «(\V-1% :)4¥)\ };}f) (Lo 3L (vasT) ows gz Sl b &l 5L
Sl Sl g ST (VAST) s 4w b Tica jsi jsd’Nafid khii ra va $au vasi harstd
ANF Y488 L) (Ll BL (VAST) s S5 &S
G o AE L Sl iy (T Wil Sl i35 6l Gdes oy oyl Simga-
ksasd . Cowlad )4 atdls ool Cojlas & Sl Ll 5 AE slae,las
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&M aw gl OT KM o3 3La Wby Simga utca tcira drrim $imga thamjafia
kumjsavinim riim Sau §imga gvihd’ rum Sau §imga svida 8 Simga «ils
Kb Cta o (Simga) Kos oSS 658 k) (Simga) Ko S unS gy
gviha’ samna hivi raysa dva §imga gviha’ biysmi dva (|l (.)")1] (§imga)
Konow, 1941: 36-37, 60-) (&K 33 58 1551 &K 33 58 o8 1w 6,0 Simgi
(61, 54-55

b Sla ooy ol Wibe Slube 55 6l ONe 5 o5l dly ol ssamga-
ksa samga utca tcerd Sau samga thamjafia .Cwl 43, o 54 ;5 .5 5 u.al.f
Sau samga «C.ils 5 (samga) L ¢SS s S Wl T (samga) L e b
dva $imga halai «(C <& 69, (samga) Ls ¢SS b gviha’ rim pachai
S <& S8 ) (simga) &M 35> 4L ha gviha’ riim tcera u Sau samga
(ibid, 14-15, 32-33 :6S5) (55 31 .5 (samga) Kei

asy 8 GmLf Gas,ls bdes 5 Soldkel> P8 954 J=ly -pl satira-, sera-
O 33 S Sl dex I .Cwlodd oslamal 55 Olule g 53 odS, Hsba
(GadoT =) god bylae 5 O odds oslinul do-ly ool 51 6T o, Sailbl gl S
ksa sira uca «((sed T =) s0d & las (sera) o ;s 531 dva sira valaiga-raysd .ol
53 oy ol (ibid, 40-41, 62-63 165) (wle 3L ($imga) Kes ¢ 45 b LLs g
S5 053 a8 mle 33 (135 Gl s 3 G )8 Sl &S 051l
235 )5 4 samga- 5 Simga- sl Ul
Sdluo 9 o (Jab SIS Sloas19.r-F

Sl easls sy o Oge 53 63k Bed slacily Ol sl ST O,
1 i by ol nlad S e 53 i slaels (2,0 5 sk (6,8 o510
SLOL; 51 oledlsels b 0Ll 0k slael a6, 8 o5l sladols o 5 os 6 )
dns 5 42505 U 5 (0 28 mn ool 53 ladsly ) I 3,8 s 5 31, Koo
Bl )5 4, Gas 3 fU1 e 2 s i s (5,8 I sl e 5 L

ode Ll (s g ag m,:.f» s 4 Jol y3 05l ol ggampha-, gapha-
d>lg yojana- Sy Seiw IS dex 5 5 3 Oste 5 ol opl (Sl ol
N G S o3Il Aty Hlael pan 4 5 4,y LSw o (3l &S 0310
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[

bl b bl 25l 50us S5 sline 0 S6L be 53 (Yojana) wp p» 5510l
Ly S0y eils opl o .(Monier-Williams, 1899: 858 :¢S5) ol e
Lls o ) )) Sme 4 93 Ja jafra-, jafhu- gl sl glaosls b Las o 9 *gamb(h)-
Skjeerve, :¢S0) *gamfa- Skl ¢Skw Ol5 o opl ol ¢(Bailey, 1979 79 L)
§a masté $anda hauda ysare ggampha ... .3 S sl ;b 0T &l » 1, 2004: 2/ 259
site  «(ibid, 1/ 212) (cwl] ..(ggampha) 45 lacis 5,5 pes oph
49935 ph jambutivd bihiysde drrai ysard ggampha kho vaysha
1¢S0) 10681 3 zéw (ggampha) qﬂf Dlpan 8L sl u‘}*‘f (Jambudvipa)
Iy 4993 s> ph sai’ hauda ysara gapha jabvi patsa «(Emmerick, 1968: 304
.(De Chiara, 2013: 117-118) 5,5 ¢S 5 4L (gapha-) 4gS I acia [ilob 4]

Ly 515 0T e Gl 4y 74 Cdlas 5 Jgb (6,5 05000 (gl o35 pl clidam
caratu- gl gl L awlis LB 5 *cudana- ¢Sk I 5 (03 S S > oy Fear-
@ls g 4w [dols 4] drai clidam nastd khu jsa avi ttaji .Lls o (Jsb A=l
rrai tsvai $au bvaiysd aspaurd spardbisti pdowy 395 4 &ST 6 (*cudana)
.(Bailey, 1979: 104) (o5 (*cudana) «ls g YO LS4 ¢jlys sis 4 clidam

shal 53 031y cul Camlacd 874 plis,l 5 sk IS &S o3Il sl 03ls o cha-
S Dl sein (6,8 0510 61 W 5 ol gl o3 bl 187 oy ol s lee 5
A P o $ 55 dtn] LS55 055 cpl (idem, 1961: 53 K)ol b
tala- 5315 51 olsg Co S G50 o Fr ol Il Gy sl lady S
(U] ot do-lg talas ESS b Rl Ll oo 5 ChA s pl by iles ST eslin
eyl gl S 2 cakr gyastiiii... hauda cha mastd ..sb c,.lfﬁ.“.» 3
pe’minai thau nausi «(Emmerick, 1968: 310 :¢S0) (ol (tala :lg>) cha s
&l o3l o) (omomen $(Bailey, 1979: 249 :6S5) «(chd) L & oty )4l cha
byiird cha ttyi Saysdid stude :coulas, ,84 3 slalsl gyl Jsb (5,865l
(ibid, 107 :¢S5) «(cha) L I 5805 53141 4 (ke

Sy s (ts’un)::r sz 53 51 s Jsb 6,80l sl ol tslina-
SNl gl i g skl s ol ol (Emmerick, 1989: 229 :¢$5) .l
marsi’ki thau .Cowlas ;)84 chd (g, 865100 dls b ol yon W 5 Sl gute 5 dal>
Y [sh3ls 4 5] (cha) L & [65140 4] slasl- (Marsd’ka) 4575, 9 cha 6 tsuna
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Emmerick, and Vorob’éva-Desjatovskaja, 1995: :¢G) ( sls] ( e ASUNa) & gus
‘hulyega) KJ s hulyega 30 cha pamjsa tsiina u hvahé:tte 17 tstina «(147
€53 VY sl 4 5 (tSina) & gud = [s151y5 4] (cha) Lo ¥+ [6514) 4] (ol o 5
(Bailey, 1969: 2/ 72) (tstina)

Emmerick, ) &l (53L) poke ol & Gleslsply Jol o &S o)y ol puka-
Ol 54y S a gl 5 o0 SIS (S o5l sl o O 3 (1989: 229
ksasu puke hvaha .ol il slaol; ,f.l: 33 uu';’j» Jolas slime Ll 4 iy
dvasu el jilal s o] Lg (ui’j puka) 45 5 o5 5Lé) ysaru bulysa ...
idem, :¢S0) (sl 25 g0 slige (31 puka) 4575 0515 puke $§@mafia hvahi
.(1968: 312-315

Slojly ssmsm Oge ply 5 4y HS4 il (6, o510 sl 0515 ol padyehi
sa’ ttamdi dva padyehd Sau .Cod escis Lw: OT ol 5 aksy 5 Sl :J.Ulf(.f
Bailey, 1961: :¢S5) (55 53,5 ¢SS 5 (padyehd) agdy 55 Coil 5 oo sh hada tsva
) (108-110

Gl ol (K e 4y ol 55 5 Oge 53 &S ol ol ho’$2’-, haw’$a’-
Shedls ol (1979: 501) o a5 pby Cwlad ), 84 35 Lo, 5 Jsb 6,5 o5l
pari vi ana dvasg .C ((Qs;fa)u&‘ Ol Olad vax§- ik, 5l *fra-vasya- ¢Sk
ttori vi c(l@; o1l =250 63515 YU 4 a3l 51 Wb hau’$a’ uskydstd pimana
ez Lo,e s Slalas [551ul] hvahattte tcau ho’sd’ u busde’ pajsa ho’sd’
(idem, 1969: 1/ 80, 38) (il 2Kl & dsb 53 s x50

S 5 oms W
S OL 3 & s paSie A Gl )3 eddigmyn Glaells ¢ geres )
Slp & o3y gladly Sl giy (Alady e B4 sl 5 Gl S bl
3o aby Y54 iyl S Glsns laodly ol axdls 5,8 Cilas (6, oIl
(.;,dt;..u\a,,tsg)gtgﬂfgw@ﬁ@uuéjs&ﬁju!wﬁ;@,‘ny\
5 S S 1 lnodlspls e idn 5 a3 b 5 5 Osie 46 same > 4T
035 5 sl sn SLaOLS cnl 5 5S pls S el 5 255 53 Sl Sy STy
Slp &S plaedly 5o ppames (Sl S bellsplsy b oals e cpl o
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o> (gka L;LQQLU J‘ aj\jc\j Sy éi‘.’. 4.\5\4::9) )\fﬁb upjp 9 lea LSJ:.?°J|“\*‘
Jiis 23 9 o3y Cdlus Uy 45 yojana- gda 4lS dex g s g g 558 el
Jeol lojly a8 o Jolae 1oyl sen cCalaiy IS4 ((Gdaw . u3) S0 a0l
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